
Supreme Court, Community Outreach and Public Relations Office Tribunal Supremo, Oficina de Relaciones Públicas y ayuda a la Comunidad 

Appellate Mediation Program – What you need to know as a Client Programa de Mediación de Apelaciones – Lo que necesita saber como cliente  

CASA Poster Poster CASA 

Language Access Plan Plan de acceso lingüístico 

Supreme Court Executive Order 2012-05 (Hard copy) Orden Ejecutiva 2012-05 del Tribunal Supremo 

Visitors’ Guide to Oral Arguments Guia del visitante que va a presenciar argumentos orales  

  

Superior Court Tribunal Superior 

Affidavit in Support of Motion to Expunge Felony Declaración jurada en apoyo a la petición para borrar un delito mayor  

Affidavit in Support of Motion to Expunge Misdemeanor Declaración jurada en apoyo a la petición para borrar un delito menor  

Affidavit of Indigency Declaración jurada de indigencia 

Bail and Recognizance Conditions Condiciones de su fianza y comparecencia judicial 

Defendant’s Petition to Waive Indictment/Information Petición del acusado para renunciar la acusación formal y acusación judicial.  

Financial Obligation Form Formulario de obligación financiera  

Motion to Expunge/Seal Records Petición para borrar/sellar un expediente  

Request to Enter Plea of Nolo Contendere or Guilty Solicitud para declararse Nolo Contendere o Culpable  

Summons - Civil Citación - Civil 

Waiver of Extradition Proceedings Renuncia al proceso de extradición  

  

Superior Court - Adult Drug Court Tribunal Superior – Tribunal de adultos sobre asuntos  relacionados con drogas 

Contract Contrato  

Important Notice Aviso importante  

Memorandum of Understanding Memorandum de entendimiento  

Release of Confidential Information Divulgación de información confidencial  

Waiver of Constitutional Rights Renuncia a los derechos constitucionales  

  

Family Court Tribunal de Família 

Bail and Recognizance Conditions Condiciones de su fianza y comparecencia judicial  

Child Support Guideline Worksheet Hoja de cálculo para la manutención de menores  

Complaint for Divorce or Divorce from Bed and Board Querella para el divorcio o separación de cuerpos y bienes 

FC-19 Client Survey FC-19 Visitas supervisadas para padres: Encuesta para el clientes  

FC-20 Supervised Parenting Time: Drug and Alcohol Policy FC-20 Visitas supervisadas para padres: Normas en cuanto a las drogas/alcohol  

FC-21 Supervised Parenting Time: Receipt of Policies and Procedures FC-21 Visitas supervisadas para padres: Acuse de recibo de las normas y procedimientos  

Mediation Notice Aviso de mediación 

Mediation Program – Brochure Programa de Mediación - Folleto 

Mediation Satisfaction Survey Encuesta de qué tan satisfecho se siente con su mediación  

Mental Health Clinic Appointment letter 
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Mental Health Clinic Intake Questionnaire Cuestionario de la clínica de salud mental  

Nominal Divorce Proceeding Procedimiento de divorcio sin disputa  

Notice of Court-Ordered Mediation Aviso – Mediación por orden del Tribunal 

Parenting Plan Questionnaire Cuestionario sobre la crianza de menores  

Parties’ Mediation Acknowledgement Acuerdo para mediar un caso entre las partes 

Referral to Rhode Island Legal Services Referencia a Servicios legales de Rhode Island (Rhode Island Legal Services) 

Referral to the Office of the Public Defender Referencia a la Oficina del Defensor Público (Public Defender) 

Request for an Admission of Sufficient Facts or Admission Petición para admisión de suficientes hechos o admisión  

Statement of Assets, Liabilities, Income and Expenses Declaración de bienes, responsabilidades, ingresos y gastos  

Supervised Parenting Time Program: Policies and Procedures Programa de visitas supervisadas para padres: Normas y procedimientos  

Truancy Court Letter  

  
District Court Tribunal de Distrito 

Bail and Recognizance Conditions Condiciones de su fianza y comparecencia judicial  

Pretrial Services – Authorization for Release of Information Pretrial Services – Autorización para divulgar información  

Pretrial Services – Bail Requirement Information Pretrial Services – Información sobre requisitos de fianza  

Pretrial Services – Referral Pretrial Services – Referencia  

Request to Enter a Plea of Nolo Contendere or Guilty Petición para Presentar una Declaración de Nolo Contendere o de Culpabilidad  

  

Workers’ Compensation Tribunal de Compensación Laboral 

“Ticket to Work” Program Flyer Folleto "Ticket to Work"  

Work Readiness Program Flyer Folleto del programa de preparación laboral  

  
Rhode Island Traffic Tribunal Tribunal de Tránsito 

Appeal Procedure 
 

 
Appeal Procedure Procedimento de apelación  

Motion Procedure Procedimento de petición  

  
Sheriff’s and Capitol Police Departments Departamento de los Alguaciles y Departamento de la Policía del Capitolio 

RI Sheriff’s Civil Division – Information Sheet Sección Civil de los Alguaciles del Estado de Rhode Island – Hoja de Información  

Ri Sheriff’s - Notice Alguaciles del Estado de Rhode Island – Aviso 

  

Probation and Parole Libertad condicional bajo vigilancia (Probation and Parole) 

Final Notice to Report Último Aviso para Comparecer  

Notice: Probation and Parole Offender Supervision Fee Aviso: Costo para la Supervisión de Probatoria y Libertad Condicional  

Notification of Supervision Status for Superior Court Cases Aviso del estatus de supervisión para los casos del Tribunal Superior  
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Miscellaneous Diversos 

Court Attire Protocol – Sign Cartel - Protocolo de vestimenta  

No Beverages – Sign Cartel – No se admiten bebidas  

No Phone Use – Sign Cartel – Prohibido el uso del teléfono  

Notice of Right to Language Assistance Aviso del derecho a servicios en otros idiomas  

Translated Forms List for Website Lista de formularios traducidos para la página internet 
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